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Załącznik nr 1 do Zapytania Ofertowego 
 
 

_________________________________________ 
Dane oferenta / name of the bidder 

ORLEN EKO/2/000018/26 
 
 

KRYTERIA FORMALNE OCENY OFERT 
FORMAL CRITERIA FOR EVALUATING OFFERS 

lp. Nazwa kryterium / criterion Tak/Nie 
Yes/No 

Nr 
Załącznika 
Attachment 

No. 

1 

Oświadczam, że zapoznałem się i akceptuję obowiązujące zasady 
prezentowane w Kodeksie postępowania dla Dostawców, który 
został udostępniony na stronie www.orlen.pl wg ścieżki: Strona 
główna / Dla biznesu / Przetargi i dostawy / Dostawy / Kodeks 
postępowania dla dostawców. / I have read and understood and 
accept the rules presented in the Suppliers’ Code of Conduct that is 
available at www.orlen.pl, in Home / For Business / Tenders and 
supplies / Supplies / ORLEN S.A. Supplier Code of Conduct. 

  

2 

Potwierdzenie posiadania uprawnień odbiorcy odpadu o kodzie 
wskazanym w tytule postępowania, zgodnie z przepisami UE. / 
Confirmation of being an authorized recipient of waste under code 
specified in the title of the tender, according to the EU regulations 

  

3 

Potwierdzenie gotowości do wystawienia gwarancji w formie 
nieodwołalnej i bezwarunkowej gwarancji bankowej. Gwarancja 
zostanie wystawiona na wartość metalu szlachetnego zawartego w 
katalizatorze przez renomowany bank. / Confirmation of readiness to 
issue a guarantee in the form of an irrevocable, abstract bank 
guarantee. The guarantee will be issued on the value of precious 
metal by a first class bank. 

  

4 

For Polish companies only: Prosimy o załączenie aktualnego KRS , 
zaświadczenia z Urzędu Skarbowego o byciu czynnym podatnikiem 
VAT (nie starsze niż 3 miesiące) lub Potwierdzenia (w pdf, 
wygenerowane ze strony: https://pfr.mf.gov.pl/?link=VAT& ), że 
oferent jest zarejestrowanym podatnikiem VAT czynnym, 
oświadczenie o złożeniu deklaracji VAT za ostatnie pół roku i 
zaświadczenie o niezaleganiu z podatkami i składkami w US i ZUS 
za ostatnie pół roku. 

  

5 

Oświadczam, że zapoznałem się i akceptuję obowiązujące w 
ORLEN Eko sp. z o.o. standardy dotyczące polityki antykorupcyjnej, 
zasad przyjmowania upominków, zgłaszania nieprawidłowości oraz 
zarządzania konfliktem interesów udostępnionych na stronie 
internetowej www.orlen.pl według ścieżki: „O firmie/O spółce/Nasze 
standardy/Standardy antykorupcyjne”. https://www.orlen.pl/pl/o-
firmie/o-spolce/nasze-standardy/standardy-antykorupcyjne / I declare 
that I have familiarised myself with and accept the standards in force 
at ORLEN Eko sp. z o.o.  concerning the anti-corruption policy, rules 
for accepting gifts, reporting non-conformities and managing conflict 
of interest made available on the website www.orlen.pl according to 
the path: "About the company / Our standards / Our standards / 
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Anticorruption standards." https://www.orlen.pl/pl/o-firmie/o-
spolce/nasze-standardy/standardy-antykorupcyjne 

6 

Oświadczam, że zapoznałem się i akceptuję obowiązującą w 
ORLEN Eko sp. z o.o.  Politykę ochrony praw człowieka w GK 
ORLEN udostępnionej na stronie internetowej www.orlen.pl według 
ścieżki: „Zrównoważony rozwój/Raporty i wskaźniki/Polityka ochrony 
praw człowieka”. https://www.orlen.pl/pl/zrownowazony-
rozwoj/polityka-ochrony-praw-czlowieka / I declare that I have read 
and accept the applicable ORLEN Eko sp. z o.o. Human rights 
protection policy at ORLEN CG made available on the website 
www.orlen.pl according to the path: "Sustainable Development / 
Reports and Indicators / Human Rights Protection Policy." 
https://www.orlen.pl/pl/zrownowazony-rozwoj/polityka-ochrony-praw-
czlowieka 

  

7 
Proszę o potwierdzenie akceptacji warunków niniejszego 
postępowania. / Please confirm the acceptance of the conditions of 
this tender. 

  

8 

Proszę o potwierdzenie, że oferta jest podpisana przez osobę 
uprawnioną do reprezentowania firmy i z konta firmy, z którą 
zostanie podpisana ewentualna umowa. W przeciwnym wypadku 
prosimy o wytłumaczenie. / Please confirm the offer is signed by the 
person authorised to represent the company and trough account of 
the company with which Frame Agreement would be signed/Party of 
the Frame Agreement. Otherwise please enclose explanations. 

  

9 

Oświadczam, że zapoznałem się i załączyłem do niniejszej oferty 
uzupełniony dokument Oświadczenia Beneficjenta (załączony do 
zapytania ofertowego), lub że dokument Oświadczenia Beneficjenta 
załączony w Dokumentach na Profilu Dostawcy jest aktualny, tj. 
przedstawia stan na dzień złożenia oferty oraz, że załączyłem 
wydruk z Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych. / I 
declare that I have read and attached a filled Beneficial Owner 
Declaration document (attached to the RFP), or that the Beneficial 
Owner Declaration document attached in the Documents on the 
Supplier's Profile is current, i.e. it represents the state as of the date 
of the offer and I have attached the printout from the Central National 
Register of Beneficial Owners. 

  

10 

ORLEN Eko sp. z o. o. zastrzega sobie prawo do odwołania 
niniejszego zapytania ofertowego oraz wycofania się z negocjacji 
bez podania przyczyny. Oferenci nie są uprawnieni do jakichkolwiek 
roszczeń w stosunku do strony zapraszającej w związku z tym. 
Prosimy o potwierdzenie akceptacji ww. oświadczenia. / ORLEN 
Group reserves the right to cancel this RFP and withdraw from any 
negotiations without giving any reason. Bidders are not eligible for 
any claims against the Inviting Party in this connection. Please 
confirm if this statement is acceptable for you. 

  

11 

ORLEN Eko sp. z o.o. zastrzega sobie prawo do wyboru najlepszej 
oferty, najlepszego oferenta lub innych osób oraz negocjowania z 
nimi części lub całości złożonych ofert oraz do zawarcia umów z 
więcej niż jednym oferentem wybranym w drodze negocjacji, w 
których zakres danej umowy może obejmować całość lub część 
robót. Prosimy o potwierdzenie akceptacji ww. oświadczenia. / 
ORLEN Group reserves the right to select at its own option a winning 
bidder, winning bidders or other persons, and negotiate with them a 
part or entirety of the submitted bids and to conclude agreements 
with more than one bidder selected through negotiations, where 
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scope of a given agreement can cover the entirety or a part of the 
works. Please confirm whether you can accept this statement. 

12 

Potwierdzenie termin wykonania odzysku i przelewu metalu 
szlachetnego (platyny) do 30.11.2026 r. / 
Confirmation of deadline for the recovery and transfer of precious 
metal (platinum)  till 30.11.2026 r. 

  

13 

Potwierdzenie, że po odzyskaniu metalu, metal zostanie przekazany 
na konto metalowe wskazane przez ORLEN Eko sp. o.o. / 
Confirmation that after metal recovery, the metal will be transferred to 
the metal account indicated by ORLEN Eko sp. o.o. 

  

 

 

 

_________________________________________ 
Data, podpis Oferenta 

(osoby upoważnione do składania oświadczeń woli)                                   
 


